//, EDIFIER | xema1 X

X2S

True Wireless Earbuds Headphones

—— Manual —

EN 1. Power ON/OFF A\

White LED lit for 1s

1. Power ON when taken out of the case.
2. Power OFF when placed in the case.

Note:
If there is no Bluetooth connection for 10 minutes after powered on,
the earbuds will power off automatically.

2. Pairing A\

0—

Indicator

> O

Indicator

1st Pairing

1. Taken out of the case. White and blue LEDs will blink alternately.

2. Select "EDIFIER X2s" in your Bluetooth device setting to connect.
White LED will blink twice in 5 seconds when successfully.

Note:
For subsequent use, the earbuds will automatically connect to the
device used last time.

3. Reset /\

Indicator Indicator

1. Taken out of the case.

2. Disconnected from any Bluetooth device. Press and hold the touch
panel on either earbud for around 8s until blue LED blinks 6 times
to clear the Bluetooth pairing records and power off. If the left and
right earbuds are connected, the other side will clear the
Bluetooth pairing record and power off too.

3. Placed back in the case and taken out of the case again.

4. Select "EDIFIER X2s" in your Bluetooth device setting to connect.
White LED will blink twice in 5 seconds when successfully.

4. Left & Right connection A

Indicator Indicator

1. When earbuds are powered on and there is no Bluetooth connection
and TWS connection, respectively tap the touch panel 5 times on
both earbuds until white LED blinks slowly to enter TWS pairing
mode. Once the left and right earbuds are connected successfully,
white and blue LEDs will blink alternately to enter Bluetooth
pairing mode.

2. Select "EDIFIER X2s" in your Bluetooth device setting to connect.
White LED will blink twice in 5 seconds when successfully.

5. Charging A\

"
il

Earbuds

1. When hearing a low battery prompt tone, please
place the earbuds in the case for charging.

2. White LED on earbud is steady lit when charging
and off when fully charged.

Charging Case

1. Please connect the case to power source with
the included Type-C charging cable for charging.

2. White LED is steady lit when charging and off
when fully charged.

Note:

Please do not charge the earbuds when there is
sweat or other liquids inside the charging port,
which may damage the earbuds.

Input: 5V==200mA(Earbuds)
5V="1A(Charging case)

Indicator

6. Controls A\

Left Touch Panel Right Touch Panel
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Note:

1. Images are for illustrative purposes only and may differ from the
actual product.

2. Download Edifier Connect App for more customizable control
settings.

For more information, please visit our website:
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NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade,
information contained herein may be subject to change from time
to time without prior notice.

Products of EDIFIER will be customized for different applications.
Pictures and illustrations shown on this manual may be slightly
different from actual product. If any difference is found, the actual
product prevails.



FR 1. Allumer/Eteindre A

La LED blanche séclaire pendant 1 s

1. Sallument quand sortis de ['étui.
2. S'éteignent quand placés dans l'étui.

Remarque:
Si aucune connexion Bluetooth n'est effectuée pendant 10 minutes
apres la mise sous tension, les écouteurs séteignent automatiquement.

2. Appairage A\

o—S

Indicateur

>

Indicateur

1ére Appairage

1. Sortis de I'étui. Les LED blanche et bleue clignoteront
alternativement.

2. Sélectionnez « EDIFIER X2s » dans les paramétres de votre
appareil pour vous connecter. La LED blanche clignotera deux
fois en 5 s lorsque l'opération est réussie.

Remarque:
Les écouteurs se connecteront automatiquement au dernier
appareil associé lorsque vous les allumerez dans le futur.

3. Réinitialiser A\
()] ()]
O8sS( ) - @8s
Indicateur Indicateur

. Sortis de l'étui.

. Déconnectez de tout appareil Bluetooth. Maintenezla zone tactile
de I'un des écouteurs enfoncée pendant environ 8 s et attendez
que la LED bleue clignote 6 fois pour effacer 'enregistrement
d’association Bluetooth et éteindre. Si les écouteurs de droite et
de gauche sont connectés, I'autre coté effacera I'enregistrement
d’association Bluetooth et s’éteindra.

3. Placez les écouteurs dans I'étui et sortez-les a nouveau de |'étui.

4. Sélectionnez « EDIFIER X2s » dans les parametres de votre appareil

pour vous connecter. La LED blanche clignotera deux foisen 5 s

lorsque l'opération est réussie.

N —

4. Connexion a gauche et a droite N\

Indicateur Indicateur

1. Lorsque les écouteurs sont allumés et qu'il 'y a aucune connexion
Bluetooth et TWS, touchez respectivement la zone tactile des deux
écouteurs 5 fois jusqu'a ce que la LED blanche clignote lentement
pour passer en mode d'association TWS. Une fois les deux
écouteurs correctement connectés, les LED blanche et bleue
clignoteront alternativement pour passer en mode d'association
Bluetooth.

2. Sélectionnez « EDIFIER X2s » dans les paramétres de votre appareil
pour vous connecter. La LED blanche clignotera deux foisen 5 s
lorsque l'opération est réussie.

5. Charger A\

"
il

Ecouteurs

1. Lorsque la tonalité de notification de niveau de
batterie faible retentit, veuillez placer les écouteurs
dans I'étui pour les charger.

2. La LED blanche de I'écouteur s'illumine en continu
pendant la charge et s'éteint lorsque la batterie
est pleine.

Etui-chargeur

1. Veuillez connecter I'étui-chargeur a une source
d'alimentation avec le cable de charge type-C
inclus pour la charge.

2. La LED blanche s'illumine en continu pendant la
charge et s'éteint lorsque la batterie est pleine.

Remarque :

Veuillez ne pas charger les écouteurs si de la sueur
ou autres liquides sont présents dans le port de
Indicateur charge, ce qui peut endommager les écouteurs.

Entrée: 5V = ZOOmA(Ecouteurs)
5V =1A(Etui-chargeur)

6. Commandes /\

Zone Tactile Gauche Zone Tactile Droite
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Remarque:

1. Les images utilisées servent de référence uniqguement, et peuvent
ne pas correspondre au produit.

2. Téléchargez l'appli «Edifier Connect» pour des réglages de contrdle
plus personnalisables.

Pour plus d'informations, consultez notre site web:
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AVIS:

Pour les besoins du progres technique et la mise a niveau du systeme,
les informations contenues dans ce document peuvent étre sujets a
changements a tout moment sans préauvis.

Les produits d'EDIFIER seront modifiés pour certaines applications.
Les photos, illustrations et spécifications montrées ici peuvent étre
légérement différentes du produit réel. Si aucune différence n'est
trouvée, le produit réel prévaut.



ES 1. Encendido/Apagado N\

LED blanco encendido durante 1s

1. Se enciende cuando se saca de la funda de carga.
2. Se apaga cuando se pone en la funda de carga.

Nota:
Si no se dispone de conexion Bluetooth durante 10 minutos tras
encender, los auriculares se apagaran automaticamente.

2. Emparejamiento N\

&»

Indicador

> O

Indicador

1r Emparejamiento

1. Sacado de la funda. Los LED blanco y azul parpadearan
alternativamente.

2. Seleccione "EDIFIER X2s" en la configuracion de su dispositivo
para conectar. El LED blanco parpadeara dos veces en 5 segundos
cuando sea correcto.

Nota:
Para usos posteriores, los auriculares se conectaran automaticamente
al ultimo dispositivo usado.

3. Restablecer /\
()] ()]
O8S(¢ ) -y Q38s
Indicador Indicador

. Sacado de la funda.

. Desconectado de cualquier dispositivo Bluetooth. Mantenga
pulsado el panel tactil en cualquier auricular aproximadamente 8s
hasta que el LED azul parpadee 6 veces para borrar el registro de
emparejamiento Bluetooth y apagar. Si estan conectados los
auriculares izquierdo y derecho, el otro lado borrara el registro de
emparejamiento Bluetooth y apagar.

. Péngalos en la funda y saquelos otra vez.

. Seleccione "EDIFIER X2s" en la configuracién de su dispositivo para
conectar. El LED blanco parpadeara dos veces en 5 segundos
cuando sea correcto.

N —

N W

4. Conexidn izquierda y derecha A\

Indicador Indicador

1. Cuando los auriculares estén encendidos y no exista conexion
Bluetooth ni conexién TWS, toque respectivamente el panel tactil
5 veces en ambos auriculares hasta que el LED blanco parpadee
lentamente para acceder al modo de emparejamiento TWS. Cuando
los auriculares izquierdo y derecho estén conectados
correctamente, los LED blanco y azul parpadearan alternativamente
para acceder al modo de emparejamiento Bluetooth.

2. Seleccione "EDIFIER X2s" en la configuracion de su dispositivo para
conectar. El LED blanco parpadeara dos veces en 5 segundos
cuando sea correcto.

5. Carga N\

"
il

Auriculares

1. Cuando escuche el tono de advertencia de
bateria baja, ponga los auriculares en la funda
para cargarlos.

2. LED blanco del auricular encendido fijo durante
la carga y apagado con carga completa.

Estuche de carga

1. Conecte la funda a la fuente de alimentacion con
el cable de carga de tipo C incluido para cargarla.

2. LED blanco encendido fijo durante la carga 'y
apagado con carga completa.

Nota:

No cargue el auriculares cuando haya sudor u otros
liquidos en el puerto de carga, podria danar los
auriculares.

. Entrada: 5V=200mA(Auriculares)
Indicador 5V="1A(Estuche de carga)

6. Controles A

Panel Tactil Izquierdo Panel Tactil Derecho

©
N
0p)

25l | Fyase (O
@ el | e @
(< aly | b @)
Q b | be ©
B ol | be @
& ©

I?_rj 2Se @
Nota:

1. Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden
variar del producto final.

2. Descargue la App Edifier Connect para mas configuraciones de
control personalizables.

Para mas informacion, visite nuestro sitio web:

£ 4

@Edifierglobal @Edifier_Global @Edifier_Global

Modelo: EDF200123

Edifier International Limited
P.O. Box 6264

General Post Office

Hong Kong

www.edifier.com
© 2023 Edifier International Limited. Todos los derechos reservados.
Impreso en China

NOTIFICACION:

Debido a la necesidad de mejorar técnicas y actualizaciones del
sistema, la informacién aqui contenida puede estar sujeta a cambios
ocasionales sin previo aviso.

Los productos EDIFIER se personalizan para distintas aplicaciones.
Las imadgenes e ilustraciones mostradas en este manual pueden ser
ligeramente distintas del producto real. Si se encuentra alguna
diferencia, prevalece el producto real.



DE 1. Einschalten/Ausschalten /A

WeiBe LED leuchtet fur 1s

1. Einschalten Herausnehmen aus dem Ladekoffer.
2. Ausschalten bei Einlegen in den Ladekoffer.

Hinweis:

Wenn nach dem Einschalten 10 Minuten lang keine
Bluetooth-Verbindung besteht, schalten sich die Ohrhorer
automatisch aus.

2. Kopplung /\

o—

Anzeige

= O

Anzeige

Kopplung (erste)

1. Aus dem Ladekoffer herausnehmen. Die weif3e und die blaue LED
blinken abwechselnd.

2. Wahlen Sie ,EDIFIER X2s“ in Ihren Gerateeinstellungen, um eine
Verbindung herzustellen. Die weif3e LED blinkt bei Erfolg zweimal
innerhalb von 5 Sekunden.

Hinweis:
Fur die spatere Verwendung werden die Ohrhoérer automatisch mit
dem zuletzt verwendeten Gerat verbunden.

3. Zuriicksetzen A\
() ()
QO8s¢ -y @ 38s
Anzeige Anzeige

1. Aus dem Ladekoffer herausnehmen.

2. Mit keinem Bluetooth-Gerat verbunden. Halten Sie das Touchpanel
an einem der beiden Kopfhdrerteile etwa 8 Sekunden lang gedriickt,
bis die blaue LED 6 Mal blinkt, um den Bluetooth-Kopplungsdatensatz
zu l6schen und das Gerat auszuschalten. Wenn der linke und der
rechte Kopfhorer verbunden sind, |[0scht die andere Seite den
Bluetooth-Kopplungsdatensatz und schaltet beide aus.

3. In den Ladekoffer eingelegt und wieder herausgenommen.

4. Wahlen Sie ,,EDIFIER X2s” in Ihren Gerateeinstellungen, um eine
Verbindung herzustellen. Die weif3e LED blinkt bei Erfolg zweimal
innerhalb von 5 Sekunden.

4. Linke und rechte Verbindung /\

Anzeige Anzeige

1. Wenn die Kopfhorer eingeschaltet sind und keine Bluetooth- und
TWS-Verbindung besteht, tippen Sie jeweils flinfmal auf das
Touchpanel beider Ohrhorer, bis die wei3e LED langsam blinkt,
um den TWS-Kopplungsmodus zu aktivieren. Sobald der linke
und der rechte Kopfhorer erfolgreich verbunden sind, blinken die
weilBe und die blaue LED abwechselnd, um den Bluetooth-
Kopplungsmodus zu aktivieren.

2. Wahlen Sie ,EDIFIER X2s” in Ihren Gerateeinstellungen, um eine
Verbindung herzustellen. Die weif3e LED blinkt bei Erfolg zweimal
innerhalb von 5 Sekunden.

5. Laden N

"
il

Ohrhorer

1. Wenn Sie einen Signalton fir niedrigen Akkustand
horen, legen Sie die Ohrhorer bitte zum Aufladen
in den Ladekoffer.

2. Die weiBBe LED am Kopfhorer leuchtet wahrend
des Ladevorgangs konstant und erlischt, wenn
das Gerat vollstandig aufgeladen ist.

Ladekoffer

1. Bitte schlieBen Sie den Ladekoffer mit dem
beiliegenden Type-C Ladekabel an ein Netzteil an.

2. Die weil3e LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs
konstant und erlischt, wenn das Gerat vollstandig
geladen ist.

Hinweis:

Bitte laden Sie die Ohrstopsel nicht auf, wenn sich
Schweil3 oder andere Flissigkeiten im Ladeanschluss
Anzeige befinden, da dies die Ohrstopsel beschadigen kann.

Eingang: 5V=200mA(Ohrhorer)
5V="1A(Ladekoffer)

6. Steuerelemente /A

Linkes Touchpanel Rechtes Touchpanel
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1. Die Abbildungen dienen ausschlieB3lich zur Veranschaulichung
und kdnnen vom tatsachlichen Produkt abweichen.

2. Laden Sie die App Edifier Connect flr weitere anpassbare
Einstellungen der Bedienungselemente herunter.
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FUr weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website:
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HINWEIS:

Aufgrund notwendiger technischer Verbesserungen und
Systemaktualisierungen kénnen die hierin enthaltenen Informationen
jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Produkte von EDIFIER werden fur verschiedene Anwendungen
entsprechend angepasst. Die in dieser Bedienungsanleitung
verwendeten Fotos und Abbildungen kénnen sich von denen des
tatsachlichen Produkts geringfligig unterscheiden. Bei vorhandenem
Unterschied ist das tatsachliche Produkt maBgeblich.



IT 1. Accensione/Spegnimento N\

Il LED bianco si accende per 1s

1. Accensione quando vengono rimossi dalla custodia.
2. Spegnimento quando vengono posizionati nella custodia.

Nota:
Se non c'é connessione Bluetooth per 10 minuti dopo l'accensione,
gli auricolari si spengono automaticamente.

2. Accoppiamento s

o0—S

Indicatore

= &

Indicatore

Prima associazione

1. Rimossi dalla custodia. | LED bianco e blu lampeggiano in modo
alternato.

2. Selezionare "EDIFIER X2s" nel proprio dispositivo per effettuare la
connessione. Il LED bianco lampeggia due volte nell'arco di 5
secondi quando la procedura viene eseguita correttamente.

Nota:
Per il successivo utilizzo, gli auricolari si connetteranno automaticamente
al dispositivo utilizzato I'ultima volta.

3. Ripristino /\

Indicatore Indicatore

1. Rimossi dalla custodia.

2. Disconnettere da qualsiasi dispositivo Bluetooth. Per eliminare
I'accoppiamento Bluetooth dalla memoria e spegnere il dispositivo,
tenere premuto il pannello a sfioramento su uno dei due auricolari
per circa 8 secondi, finché il LED blu non lampeggia per 6 volte.

Se gli auricolari destro e sinistro sono collegati, l'altro lato cancellera
dalla memoria l'accoppiamento Bluetooth e si spegnera.

3. Inserire nella custodia e togliere di nuovo dalla custodia.

4. Selezionare "EDIFIER X2s" nel proprio dispositivo per effettuare la
connessione. Il LED bianco lampeggia due volte nell'arco di 5
secondi quando la procedura viene eseguita correttamente.

4. Collegamento sinistro e destro /\

Indicatore Indicatore

1. Quando gli auricolari sono accesi € non c'é€ connessione Bluetooth
e connessione TWS, toccare rispettivamente 5 volte il pannello a
sfioramento su entrambi gli auricolari, finché il LED bianco non
lampeggia lentamente, per accedere alla modalita di accoppiamento
TWS. Una volta che gli auricolari destro e sinistro sono stati collegati
correttamente, i LED bianco e blu lampeggiano in modo alternato
per accedere alla modalita di accoppiamento Bluetooth.

2. Selezionare "EDIFIER X2s" nel proprio dispositivo per effettuare la
connessione. Il LED bianco lampeggia due volte nell'arco di 5
secondi quando la procedura viene eseguita correttamente.

5. Carica /\

per la ricarica.

2. Durante la ricarica, il LED bianco sull'auricolare é
acceso in modo fisso e si spegne quando e
completamente carico.

Auricolare
1. Quando si sente il segnale di batteria scarica, si
l l prega di posizionare gli auricolari nella custodia

Custodia di ricarica

1. Si prega di collegare la custodia alla fonte di
alimentazione con il cavo di ricarica di tipo C incluso.

2. Durante la ricarica, il LED bianco € acceso in modo
fisso e si spegne quando € completamente carico.

Nota:

Si prega di non ricaricare gli auricolari in presenza
di sudore o altri liquidi all'interno della porta di
ricarica, in quanto cio potrebbe danneggiare gli

Indicatore auricolari.

Ingresso: 5V===200mA (Auricolare)
5V="1A (Custodia di ricarica)

6. Comandi /\

Pannello Touch Sinistro Pannello Touch Destro
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1. Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal
prodotto reale.

2. Scarica IApp Edifier Connect per impostazioni dei comandi piu
personalizzabili.
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Per maggiori informazioni, visitate il nostro sito web:
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COMUNICAZIONE:

Per necessita di miglioramenti tecnici e aggiornamenti del sistema
le informazioni qui contenute possono essere soggette a modifiche
periodiche senza preavviso.

| prodotti EDIFIER verranno personalizzati per applicazioni diverse.
Le immagini mostrate in questo manuale possono differire
leggermente dal prodotto reale. In caso di eventuali differenze,
prevale il prodotto reale.



PT 1. Ligar/Desligar AN

LED branco aceso por 1s

1. Ligados quando retirados do estojo.
2. Desligados quando colocados no estojo.

Nota:
Se ndo houver conexao Bluetooth dentro de até 10 minutos apds
ligar os fones de ouvido, eles desligardao automaticamente.

2. Pareamento /\

o0—S

Indicador

= &

Indicador

1° Emparelhamento

1. Retirados do estojo. Os LEDs branco e Azul piscardo alternadamente.

2. Selecione "EDIFIER X2s" na configuragdo do seu dispositivo para
conectar. O LED Branco piscara duas vezes 5 segundos apos
bem-sucedido.

Nota:
Para uso posterior, os fones de ouvidos se conectardo automaticamente
ao dispositivo utilizado na ultima vez.

3. Reiniciar /\

Indicador Indicador

—_—

. Retirados do estojo.

2. Desconectado de qualquer dispositivo Bluetooth. Mantenha
pressionado o painel de toque em qualquer um dos fones de
ouvido por cerca de 8s, até o LED azul piscar 6 vezes para apagar
os registros de emparelhamento Bluetooth e desligar. Se os fones
de ouvido esquerdo e direito estiverem conectados, o outro lado
também ird apagar os registros de emparelhamento Bluetooth e
desligar.

. Colocado na caixa e retirado da caixa novamente.

. Selecione "EDIFIER X2s" na configuracdo do seu dispositivo para
conectar. O LED Branco piscara duas vezes 5 segundos apos
bem-sucedido.

N W

4. Conexao esquerdo e direito N\

Indicador Indicador

1. Quando os fones de ouvido estiverem ligados e ndo houver conexao
Bluetooth e TWS, toque respectivamente o painel de toque 5 vezes
em ambos os fones até o LED branco piscar lentamente para entrar
no modo de emparelhamento TWS. Uma vez que os fones de ouvido
esquerdo e direito forem conectados com sucesso, os LEDs branco
e azul irdo piscar piscarao alternadamente para entrar no modo de
emparelhamento Bluetooth.

2. Selecione "EDIFIER X2s" na configuracdo do seu dispositivo para
conectar. O LED Branco piscara duas vezes 5 segundos apos
bem-sucedido.

5. Carregamento N\

Auscultadores
1. Ao ouvir o tom de alerta de bateria fraca, coloque
os fones de ouvido no carregador para carregar.
l l 2. O LED branco do fone de ouvido permanece

aceso constantemente durante o carregamento,
e apagado quando estiver totalmente carregado.

Caixa de carregamento

1. Conecte o estojo a fonte de alimentagcao com o
cabo de carregamento tipo C incluso para carregar.

2. O LED Branco permanece aceso constantemente
durante o carregamento, e apagado quando
estiver totalmente carregado.

Nota:

Nao carregue os fones de ouvido quando houver
suor ou outros liquidos dentro da porta de
carregamento, isto pode danificar os fones de ouvido.

Indicador  pntrada: 5V=200mA (Auscultadores)
5V =1A (Caixa de carregamento)

6. Controles A\

Painel de Toque
Esquerdo

Painel de Toque
Direito

Nota:

1. As imagens sao apenas ilustrativas e podem diferir do produto real.

2. Faca o download do App Edifier Connect para obter mais
configuragcdes de controle personalizaveis.

Para mais informacdes, por favor, acesse nosso site:
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AVISO:

Para a necessidade de melhoramento técnico e atualizagao do
sistema, as informacdes contidas neste documento poderao ser
sujeitas a alteracao, periodicamente, sem aviso prévio.

Os produtos da EDIFIER serdo personalizados para aplicagoes
diferentes. As imagens e ilustragdes apresentadas nesta manual
poderao ser ligeiramente diferentes do produto real. Se for
encontrada qualquer diferenca, prevalece o produto real.
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